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a temporada turistica a

Catalunya, que segons

fons dels estaments ofi-
cials “sera millor” que I’ante-
rior, suposara pels taxistes de
Barcelonail’area metropolita-
na un augment considerable
del nombre de serveis 1 un
augment de fins a un 70 per
cent dels serveis reclamats
expressament des dels hotels
de Barcelona.

Segons fonts del sector del
taxi, la pujada més forta de
nombre de viatges es produeix
normalment durant I’ultima
quinzena d’aquest mes, tot el
juliol 1 la primera quinzena
d’agost. L’augment de feina del
servel del taxi no augmenta
tant pel turisme de masses,
que normalment wviatja en
autocar 1 es trasllada directa-
ment als pobles de la costa,
sino pel turista particular que
arriba en avio o barco 1 s’allot-
jaunsdiesa Barcelona ciutat.

A aquest contingent de
turistess’hi1han d’afegirelsque
arriben en el seu propi vehicle
pero que utilitzen el taxi per
desplacar-se per la ciutat a
causa del seu desconeixement
dela xarxaurbana.

L’hotel canalitza

En els primer cas, la
demanda de taxis es canalitza
a traves dels hotels. Son els
mateixos recepcionistes o els
porters de I’hotel els qui
reclamen el taxi per un client.

“S1 durant I’any la feina
que ens proporcionen els
hotels arriba al 10 per cent del
total de viatges que es fan dia-
riament, durant I’estiu aquest
percentage s’acosta al 70 per
cent”, han indicat al Diari del
T'axi fonts de Radio-Taxi. “La
majoria de les vegades el client
€s estranger 1 demana una vi-
sita turistica per la ciutat”, afe-
geixen les mateixes fonts.

Recorregut turistic
- Elrecorregut més habitual,
1 que normalment és el que

demana el mateix passatger,
son els edificis modernistes de

Gaudi, especialment el temple
de la Sagrada Familia, 1 la
catedral. “Es nota quan no és
la primera vegada que vénen a
Barcelona perqué demanen
visitar museus meés concrets o

Els hotels
canalitzen la
demanda de taxis
pels estrangers

punts de la ciutat especifics”.

Un elevat percentatge de turis-
tes també demana anar al port
o als tipics restaurants de la
Barceloneta.

Segons un protaveu de
Radio-Taxi cada vegada és
meés frequent que el recepcio-
nista de ’hotel que demanael
servel pregunti sobre la possi-'
bilitat que el taxista domini
algun 1dioma. “Normalment
ens pregunten per taxistes que
parlin anglés, frances 1 ale-
many .

En el 85% dels casos els
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turistes son de nacionalitat
alemanya o britanica, seguits,
en un percentatge inferior, per
tursites de nacionalitat france-
sa 1, a molta distancia, per ita-
lians1japonesos.

Respecte de la creixent
demanda de taxistes que parlin
un 1idioma, la mateixa font va
destacar els resultats positius
que ha tingut el reciclatge de
taxistes a I’escola Flor de Maig
de Cerdanyola. “Ara si ens
sol-liciten un taxista que parli
anglés poden respondre a
aquestademanda. Faunsanys,

Un alt percentatge dels turistes quevisiten Barcelona acostumena demanaruntaxiperferunrecorregut turistic

de la demanda de taxis

aixo hauria sigutimpensable”.

Viatges al’aeroport

Contrariament a aquest
augmentde viatges durant ’ul-
tima quinzena de juny i el mes
de juliol, agost é€s un mes fluix
quanta viatges que comencin i
acabin al centre de la ciutat,
pero augmenten els viatges de
Barcelona a ’aeroport del Prat
1viceversa.

Segons, Juan Alcaide, dele-
gat de Tele-Taxi, es nota que
durant tot el mes d’agost son
molts els barcelonins que sur-
ten de vacances. “Durant

aquest mes els viatges a I'aero-
port augmenten entre un 20 1

un 25 per cent, pero acostu-
men a ser passatgers espan-
yols”.

Les expectatives de feina
per aquest estiu son bones.

Segons fonts de la conselleria

Elmesd’agost
augmenten mes
d’un 20 per centels
serveisal’aeroport
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de Turisme de la Generalitat,
el nombre de turistes que
aquest any vindran a Catalun-
ya augmentara respecte de la
temporada passada, 1 esta pre-
vist que augmenti també el
nombre de turistes que visitin
Barcelona. En aquest sentit,
també cal destacar la influén-
cia que pot tenir a partir del
mes de setembre la posada en
marxa de la campanya del
consorci de Promocio Turisti-
ca per atraure als eurofuncio-
naris 1 eurodiputats a Barcelo-

Aquesta campanya llanca
una oferta de qualitat per un
turisme d’alt estanding en la
qual no s’utilitza el sol i les
platges com a unic reclam siné
que tracta de vendre I'oferta
cultural, musical,
gastronomica 1 esportiva que

té Barcelona. Segons fonts del
consorci, aquesta oferta és

igualment valida pel turista
que esta passant les vacances a
la Costa Brava o a la Costa
Daurada 1 que durant dos o
tres dies fa una escapada a Bar-
celona.

Per una part, la campanya
donara vida als hotels, que
tenen els dies més fluixos du-
rant els caps de setmana, 1 per
una altra és evident que els
taxis se’n poden beneficiar, ja
que €s molt probable que el tu-
rista que ve des de la costa ho
faci en tren, 1 es desplaci per
Barcelona en taxi.
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Transports
de Barcelona
Incorpora 57

autobusos nous
ransports de Barcelona
va d’estrenes. Dilluns

T passats'incorporaven 57

nous vehicles a la flota d’auto-
busosis’anunciava que aquest
estiu 153 vehicles disposaran
de sistemes de refrigeracio per
aire condicionat. Aquests dos
fets s'incriuen dins el procés de
renovacio de la seva flotad’au-
tobusos que ha engegat, fa poc.
Transportsde Barcelona.

Els autobusos dotats amb
aire condicionat s’aplegen en
16 linies que cobreixen trajec-
tes ben diferenciats. Aquestes
linies son les seguents: 24
(Paral-lel-Carmel), 27 (Placa
Espanya-Vall d’Hebro), 34
(Sarma-Virre1 Amat), 39 (Bar-
celoneta-Guinardo), 45 (Pas-
seig Maritim-Horta), 47 (Placa
Catalunya-Canyelles), 54
(Rogent-Collblanc), 56 (Coll-
blanc-Verneda) 1 64 (Barcelo-
neta-Pedralbes).

També disposaran d’aire
condicionat els microbusos 91
(La Rambla-Bordeta), 92
(Poblenou-Hospital de Sant
Pau) 1 94 (Tres Torres-Can
Carelleu), aixi com les linies
544,605,8351T11.

Pel que fa referéncia a la
renovacio de la flota, cal dir
que dilluns passat es va donar
el primer pas amb la incorpo-
racio de 15 microbusos, 41
vehicles estandard (Bus Pegaso
6420), 1 un autobus articulat.
Els nous vehicles incorporen

aire acondicionat de seérie,

aillament acustic 1 térmic, 1
vidre entintat.

Els nous autobusos Pegaso
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Tindran airecondicionat les linies 24, 27, 34, 39,45, 47, 54, 56, 64, 91, 92, 94, 544, 605,835iT11

6420 incorporen tres grans
novetats. La primera és la
composicio de la seva carros-
seria, que passa a ser de xapa
exterior d’acer inoxidable. La

segona €s el seu equipament
amb plafons d’informacio

electronica, que anunciaran el

ELRODAMON

Els taxis de Paris,
els més estrictes

E Is taxistes de Paris son
bar-ne un que accepti meés de
tres passatgers. Jeregrette. s’ha
de pensar en la resta de com-
panys, els taxistes que fan cua
a la parada per poder agafar
passatge.

Els taxis de Paris son
semblants al de qualsevol ciu-
tat europea. També s’hi
assemblen pel que fa a la segu-
retat, amb I’excepcio que a la
capital de Francga els vidres
blindats antiatracaments son
més frequents que, per exem-
ple, a Barcelona.

[ s1 puja a un d’aquests
vehicles de la capital francesa.
faci la prova: parli en el seu
idioma 1 potser es trobara amb
un compatriota. EIs emigrants

estrictes: és molt dificil tro-

han trobat en el negoci del taxi
una de les millors formules per
guanyar-se la vida.

LLa baixada de bandera és
comparativament meés barata
que la de Barcelona, perd no
dona els minuts de gracia, de
manera queé una carrera en
taxi no és barata pel turista
espanyol, Al marge d’aixo, el
taxi és una de les millors
maneres de coneéixer la
immensa ciutat de Paris.

S1 un taxista el rebutja per
qualsevol motiu a la parada,
no es molest1 a provar sort
amb els de darrera: una solida-
ritat que en aquells moments
un no sap si esta ben o mal
entesa fara que cap dels altres
conductors 1’accepti en el seu
vehicle.

numero de linia i el recorregut.
La tercera gran novetat €s I’al-
tura del grao de pujada, que
passa a ser de poc més de 33
centimetres, set centimetres

meés baix que els actuals, cosa
que permetra que s’hagi de fer

menys esfor¢os per pujar-hi.
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El"“funi”del Tibidabo,

Les noves unitats estan-
dard tenen capacitat per trans-
portar 109 persones: 32 asse-

gudes en seients entapissats 1.
77 dretes. Les dimensions del

nou model estandard son
d’11,430 metres de llargada, 2
metres 1 mig d’amplada, 1

alcostatdelacarreteradeles Aigiies

ta  Un circuit pels amants
B del’aire lliure
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és de 150 autobusos tindran aire
condicionat aquest estiu
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2,935 metres d’alcada. A mésa
meés, aquests nous autobusos
estan dotats amb un nou mo-
tor d’11.945 centrimetros cu-
bicsambsiscilindresen linia.
La incorporacio d’aquests
nous 57 vehicles ha suposat
una despesa de més de mil mi-

Augmentara
la inversio

perrenovar
la flota

lions de pessetes per Transport
de Barcelona. El cost de cada
vehicle vadels 16.500.000 pes-
setes dels microbusos, als
30.600.000 pessetes dels auto-
busos articulats, passant pels
18.250.000 dels vehicles estan-
dard. Transports de Barcelona
té previst augmentar les seves
inversions en renovacio de
material fins a arribar a 2.885
milions de pessetes. Aquesta
inversio permetra que, a finals
d’any, circulin per Barcelona
75 noves unitats més (9
microbusos, 25 autobusos
estandardi141 d’articulats).

El segon gran projecte de
Transports de Barcelona é€s el
muntatge d’aire condicionat a
tots els vehicles de la flota
d’autobusos. Actualment, no-
més disposen de refrigeracio
153 vehicles (52 porten I'aire
condicionat d’origen, 1 la resta
han estat modificats). La
inversio per dotar d’aire con-
dicionat a un vehicle és
d’1.300.000 pessetes.

Transports de Barcelona té
previst cloure I’any amb la
modificacio de 75 nous vehi-
cles, cosa que fara que la flota
amb aire acondicionat arribi a
les 228 unitats. Tot 1 aixo0, les
previssions son que, en dia
laborable, circulin un total de
149 vehicles amb aire condi-
cionat. La capacitat frigorifica
d’aquests autobusos sera de 28
mil frigories per hora, que
permetra de rebaixar en 10
graus la temperatura de 'inte-
rior del vehicle respecte de
’'exterior.

| Tibidabo ha estat des de

sempre desti de les
tipiques ex-
cursions dels barcelonins. El
parcd’atraccionsiel temple ex-
piatori n’eren els objectius. Un
nou objectiu turistic és la car-
retera de les Aigues, que, des
de fa poc, és un dels objectius
dominicalsdelsamantsde I’es-
port, de fer la truita amb la
familia o, simplement, de con-
templar la ciutat.

L'inic1 de la travessia pot
comencar prop de la avinguda
Pearson, a Pedralbes. El castell
1 el parcde I'Oreneta son la pri-
mera atraccio pel visitant que
s'endinsa per primer cop en
aquest viatge per la cara oculta
de Collserolai Barcelona.

Després d’'uns centenars de
metres de recorregut s’arriba a

la carretera de Vallvidrera a

Sarria, que es travessa abans

de trobar un cobert on es po-

den llogar bicicletes, mitja de

transport 1deal per fer la resta

del recorregut, que ha de supe-

rar, entre d’altres accidents geo-
grafics, el tracat dels funiculars

de Vallvidreraiel Tibidabo.

A partir d’aquest punt, I'in-
teres de la excursio consisteix a
explorar els petits camins que
es bifurquen de la carretera i
que van a parar a antigues rie-
res. L'ultim punt d’interés és
I'Observatori Fabra, poc abans
del cobert on s’han de tornar
les bicicletes, una mica meés
amunt de la placa del doctor
Andreu, des d’on, amb el
Iramvia Blau, es pot baixar
finsal passeig de Sant Gervasi.



€S del 28 de juny i
durant tot el juliol la

D nit de Barcelona tindra

ios atractius importants: el
UTeC 1 el Festival de Cinema
Barcelona es convertira en un
immens platé de cinema i en
un espai obert per la musica. el
teatre 1 la dansa de Ia prog;*a—
macio del Grec. Tot el movi-
ment de visitants i de public es
dema_ Séntir a la nit de Barce-
lona i, evidentment, el col:lec-

tiudel taxinoésuna excepcio.
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El Festival de Cinema

anima la nit del taxi

Segons fonts d’aquest sec-
tor, les activitats artistiques i
culturals normalment progra-
mades en horaris nocturns fan
augmentar en meés d’un 50 per

cent la feina dels taxis que fan
el torn de nit. Pel que fa a la
segona edicid del festival de
cinema, la feina dels taxistes es
concentre principalmental’Ei-

xample, ja que les pel-licules
que es presenten a concurs
s'emetran a les sales de cinema
concentrades a Rambla Cata-
lunya (Alcazar, Alex 2 1 3. i

Alexandra), a excepcio del
Savoy, al passeig de Gracia.

Rambla de Catalunya, doncs,

sera sera I'eix vertebrador de
lesactivitats del festival,

Les parades de taxi més
proximes als cinemes Alcazar,
Alex 1 Alexandra sé6n la de
Rambla Catalunya amb Dipu-
tacio, 1 la de Mallorca amb
passeig de Gracia, 1 pels espec-
tadors del cinema Savoy, la
parada més proxima és la de
passeigde Gracia-Arago.

AGENDA OFICIAL

[’agenda del Festival de Ci-
nema s’obre el 28 de juny
amb la projeccio de Ben-Hur
al parc de la Ciutadella, amb
'acompanyament d’una or--
questra de seixanta musics
dirigida per l'autor de la
banda sonora, Carl Davis.
Dia 29: inaguraci6 de
I’exposici6 de Peter Green-
way, a la galeria Joan Prats

(18 h). Dia 30: inaguraci6 del-
setminart Luis Bunuel a

Fotogramesde “Happy end”i de “Scholoss Konigswald”( esquerra), dues pellicules que s’emetran en dquesr festival

Sessio6 el'licula . Cinema Dia__ Hora
I L'oeuvreau'1oir Alcazar 2922 30"
2 Bird now 2 Savo 30 16.00
3 Mississippi blues Tlc_yézar 30 el 630
- [ *oeuvre aunoir Alexandra 30 16.45
D Laconspiracio aels formatges Savo 30 18.00
6 Happyend Alcazar 30 19.30
E Sierra icanc Alex 2 30 19.30
8 Una mort facil Alex 3 30 19.30
9 No hagas planes con Marga Alexandra 30  19.45
10 Dorian lZ'ira im S%:gél... Savoy 30 19.45
i1 Drowning by numbers Alcazar 3082230
12 Wann, Wenn NichtJetzt? Alex 2 S0 280K
13 The funeral Alex 2 30 12.30
14 I he Manchurian candidate Alexandra 30  72.45
15 Crossiire Savoy 30 .2.45
16 A nightin Havana Savoy | 16.00
17 The manchurian candidate Alcazar l 16.30
18 Drowning by numbers Alexandra 1 16.45
19 Whoper punch 777 Savoy l 18.00
20 Hamlet goes business Alcazar 19.30
21 Drehort Berlin 28 Alex 2 19.30
22 No hagas planes con Marga Alex 3 9.30
23 Nadie escuchaba Alexandra 9.45
24 Anguish Savoy 0.45
25 lumiére du lac Alcazar 22.30
26 And Then Alex 2 | 22.30
27 Thelast flight Alex 3 22808
28 ‘Orphans Alexandra 1 22.45
29 Storm Center | Savoy [SEa22MS
30 An Andalucian journey “Savoy 2 16.00
31 Una notte, un SOgno Alcazar Pl 6180
32 Lalumieéredulac Alexandra 2 16.45
33 Els petits Barrufets Savoy el 8:008
34 Katinka Alcazar 210130
35 Anita, tanze des lasters Alex 2 2 19.30
36 Happy end Alex 3 2 319:30
37 Eﬁaz%re the cajun Alexandra 2 19.45

38 Laputa T . DL SAVO 2 1945
_ eeferand the model _—Aﬁzzar 2 =22:30"
40 ‘Nadieescuchaba Alex 2 220N
41 Hamletgoesbusiness Alex 3 Q22,305
47 The blueiguana Alexandra 2 22.45
43 The salt of the earth Savoy I B R.E
44 Gentili signore Savoy 3 16.00
45 %_ui menteix un cop... Alcazar Sl 6730
46 eeferand the mogel Alexandra 3 16.45
47 El princep de fogo Savoy 3 18.00_
48 Love has%a Alcazar 3 19.30
49 ‘Dorian Grayim Spiegel... Alex 2 3 19.30
50 Belizaire the cajun Alex 3 SRR
51 Ihelaststraw Alexandra 3 19.45
52 Sierra Leone Savoy 3 19.45
53 The dressmaker Alcazar 3 22.30
54 The manchurian candidate Alex 2 322230
55 Una notte, un sogno ; Alex 3 32330
56 Katinka Alexandra 3 22.45
57 Park Row Savoy 3 22435
58 Henri Stork, eyewitness Savoy 4 16.00
59 Potlatch Alcazar 4 16.30
60 The dressmaker Alexandra 4 16.45
61 Cain Savoy 4 18.00
62 Lamaschera Alcazar 4 19.30
63 Laputa Alex 2 4 19.30
64 Love haslied ® Alex 3 4 19.30
65 Ihe front Alexandra 4 19.45
66 Geschichten aus zwolfund jahr Savoy 4 19.45
67 ’amorésestrany Alcazar 422305
68 The last straw Alex 2 4 22.30
69 And Then Alex 3 4 22.30
70 Weeds Alexandra 4 22.45
71 Cain Savo 4  22.45
72 Apellez-moi madame + mix-up Savoy 5 16.00
73 eeds Alc{azar;i- 5 1252
/4 L'amoreésestrany_ Alexandra 5 16.4
75 Laciutatdelsgats Savoy 5 18.00

La TAXICARD és unatargeta perpagar

eltaxi, que constitueix

unaautentica

innovacio anivellmundial

La TAXI CARD significa la possibilitat

de pagamentnet, com

odeisemprea

punt. Permetdotard’uninstrument
de treballmés a qui es desplaca
continuament per motius
professionals. Ajuda a controlarde

forma eficac les despeses de transport

al’empresa. | és moltadequada pera

viatges imprevistos.

Irecordi, cadadijous, en el Brusi

I’auditori del Centre d’Estu-
dis1 Recursos Culturals de la
Diputacio, al carrer Monta-
legre. El mateix dia, ales 6 de
la tarda, 1naguracio de lI'ex-
posici0 del director de Calan-
daalaCasadela Caritat.

Dia | de juliol: inagura-
c10 de I'exposicio dedicada al
desaparegut productor Pepon
Coromina, a la sala Vingon,
(passeig de Gracia, 18 h). Dia
>: sopar homenatge a Fred
Zinneman 1 George Sydney
al palau de Pedralbes (22 h).
Dia 7: cloenda, amb la pro-
jeccio de La Boheme, de Lui-
g1 Comencini, en homenatge
a Josep Carreras. Entrega de
premis al Cinema Tivoli (10
h). A aquesta mateixa hora
comencara la festa premi
Europa, Drive In a I’'avingu-
da Maria Cristina i1 a la placa
Univers. També als bars
Universal, Network, Café de
las Artes, 1 Fin/Al. Dia 8:
Drive in a I'avinguda Maria
Cristina 1 a la plaga de I’'Uni-

versales 22 hores.
76 Last story of kingswood castleql Alcazar 19.
77 5a§m1|£mslznp > Alex 2 252 21930
78 %u menteix un cop... - Alex 3 T LE
~79 maschera Alexandra 5 19.45
80 Drehort Berlin Savoy JTALE
81 Gialloallaregola Alcazar e B
82 IlyaMaldonne Alex 2 52230
83 Mississippi blues Alex 3 5D 30%
84 Helsi nEFﬁapgl’i, all nightlong Alexandra 5 22.45
85 She must be seeing things Savoy 552245 %
86 Machito: alatin jazz legacy Savoy 6 16.00
87 Helsinki Napoli, all nightlong Alcazar 6 16.30
88 Gialloallaregola ~ Alexandra 6 16.45
89 Elreiil ocell Savoy 6 18.00
90 Per que? Alcazar =6 19:300
o1 Boitendre com un angel Alex 2 6 19.30
02 Potlatch Alex 3 6 19.30
@93 Withnailand | Alexandra 6 19.45
04 Anita, tanze des lasters Savey 6 19.45
95 Lesinnocents A' A7ne 6 22.30
06 Una mort facil Alex 2 B 22130
97 Laststory of kingswood castlle Alex 3 i »22:30%
98 Esquan::yﬁ::rmu ue hiveigclar Alexandra 6 22.45
99 Sessio Celestino Coronado Savo 6 . 22.45
100 The emperor's naked army... avoy 7__16.
101 Withnailand | Alcazar 7 t16:305
102 Lesinnocents Alexandra 7 16.45
103 - Ein blick - Liebe brichtaus Savoy 7 18.00
104 Theblueiguana Alcazar 7 19.30
103 Weeds Alex 2 T...49830
106 Perqué? Alex 3 7 19.30
107 I1yaMaldonne Alexandra 7 19.45
108 Das mikroskop Savoy 7 19.45
109 %\Thans Alcazar 109522:30
110 ‘he funeral Alex 2 7 22.30
111 Wann, Wenn nichtjetzt? Alex 3 18 2030
112 Premi Europa (guanyadora) Alexandra 7 2245
113 The Front Savoy 7 22.45

La TAXICARD té una modalitat —Ia
targetatemporal—queatots els
avantatges descrits, uneix els del
prestigiilacomodidat:amb la TAXI
CARD temporal vosté podra
obsequiar convidats, congressistes,
assistentsafiresiconvencions, i
estalviartemps idiners.

Permeésinformacio 336-00-00

ot aioss Gestiona la Caixa

ENFITAT METROPOLITANA .)*6
DEL TRANSPORT _Cetramsa

Informackd | Promocid del Transpont Metropolith
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DIARI DEL TAXI
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LACARRERA

Premis

le de 'interiorisme 1
'arquitectura al Mer-

L. catdeles Flors per as-
Sistir a la votacio 1 la pos-

terior concessio dels premis

FAD. Amb el xampany a
la ma, vam agafar un taxi
per fer una visita ritual a
les obres premiades. Queé
es un premi? I tu m’ho
preguntes?, semblava dir
I"'ample somriure d’arcs del
pont de Bac de Roda, obra
de Santiago Calatrava.

Mentrestant, els ocu-
pants del taxi brindavem a
la memoria de Brunelles-
chi, un dels primers arqui-
tectes a gaudir de I’estatut
d artista.

Encantat amb el nostre
passeig noctambul, el taxis-
ta ens va acompanyar a
Network, I’altre gran premi
FAD d’interiorisme. I sen-
S€ caure en divagacions
sobre s1 el disseny 1 'inte-
riorisme son art o no, repe-
tim de xampany en el
temple premiat. Atrapats
en el joc de repartir pre-
mis, vam seguir la ronda
cap a Distrito Distinto,
premi als meés diferents,
atorgat per un anonim 1
etilic jurat. El premi als
mes lletraferits va tocar a
I’Snooker. El gran premi
Llimona a la simpatia 1
I’hospitalitat porteril va
anar a parar a les mans de
1I’Otto 1 el dels més moders
va ser pel Nick Havanna.
ILa mencio especial del
jurat al lavabo confortable
va honorar el Zeleste. Per
acabar, ens vam autocon-
cedir el premi al jurat més
intel-ligent, sensible 1
informat.

Blassad’Abadies

ARANTXA SANCHEZ VICARIO

RADIO TRAFIC
96.9 FM

Arantxaesla mes petitade la tennistica familia
Sanchez Vicario. Unaadolescentde setze anys que,
quan nomesen teniacine, vadecidirqueellahavia
de serlamillor, lanumero 1 en el mondel tennis. El

seu sacrifici personal liesta donant, fins ara, resultats
excel-lents. Fapoc vademostrara Roland Garros que
potestarentre les millors tennistesdel moment. La
proximacitaseraalaciutatolimpicade Seul.

“Seré millor que

Stetti Graf, vull

er una Sanchez Vicario

€s motiu suficient per

jugar al tennis, es pot dir
que €s gairebé una tradicio. Als
setze anys, Arantxa seral’anica
dona querepresentara el tennis
espanyolenelsJocsde Seul.

—Que significa per voste
participar en uns Jocs Olim-
pics?

Per mi és molt important
ser elegida olimpica per Seiil.
Quan vaig rebre la noticia va
representar una  alegria
immensa. Ara estic entrenant
com mai, espero poder fer un
bon paper i donar una alegria a
la gent que sempre m’ha donat
suport, especialment als meus
pares.

—Una de les coses que
impressionen de voste és la
seva disciplina esportiva, tot i
que encara té I’habitacio plena
de ninots.

Vaig néixer amb una
raqueta a les mans i mai m’he
penedit haver-me introduit en
aquest mon. Es molt sacrificat,
practicament estic tot el dia
entrenant, pero és el que jo he
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[alle

ser lanumerce1”

triat.

—Voste té fama de ser una
esportista molt metodica, veig
i agrada observar bé les
COSES.

Vull arribar a ser la
numero 1 del mon, és la meva
meta. Fins ara estic demos-
trant que desitjo ser campiona
1 ho vull aconseguir. Seré
millor que Steffi Graf.

—Vosté s’ha acostumat
que tot el mon la conegui pels
carrers, a contestar educada-
ment als periodistes que se li
apropen 1 a mirar-se al mirall
abans de sortir a la pista per
enfrontar-sealasevarival.

Tothom es mira al mirall
abans de sortir a jugar un par-
tit. Jo ho faig per posar-me la
cinta als cabells. No crec que
sigul coqueteria, tot i que
reconeixo que soc un xic pre-
sumida. Sempre es pensa en
el fotografs que t’esperen a la
sortida del vestidor.

—Ha perdut la timidesa
que la caracteritzava fa alguns
anys, 1 tothom que la coneix
diu que és una noia molt
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Arantxa Sanchez Vicario

simpatica. Té el do de saber
guanyar-se el public?

Crec que soc amable, sin-
cera i comunicativa amb tot-
hom. No he tingut mai cap
pmb!ema de falta de compa-
nyonia.

—Normalment mai es po-
sa nerviosa a I’hora de jugar
un partit 1 no li fa por enfron-

tar-se a les millors del mon.
Esta orgullosa de pertanyer a
la familia més important del
tennis espanyol?

M’agradaria que tant els
meus germans com jo arribeés-
sim molt amunt, jo crec que
ho podem aconseguir i aixo
em fa estar molt orgullosa.

Amb la raqueta a les

mans, Arantxa Sanchez Vica-
rio espera amb i1mpaciéncia
els Jocs Olimpics de Seul.
Haura significat molts mesos
d’esfor¢os, pero sera I’unica
dona que defensara el tennis
estatal en el maxim esdeve-
nimentesportiu.

Montse Zapata

N canvi
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